פרשת וילך – Las Instrucciones Finales de Moshé – La entrega del mando a Iehoshúa

En la parashá de esta semana, Moshé llega al fin de su vida, ciento veinte años completos
, con toda su fuerza y energía intacta hasta el último momento
. En este punto, Moshé dice: לא אוכל עוד לצאת ולבא – "no podré ya salir ni entrar". El Mei Shiloaj explica que mientras que la persona no ha alcanzado el Shlemut puede continuar creciendo (לבא), pero también puede perder aquello que ya tiene (לצאת). Sin embargo, después de alcanzar la Shlemut, D'os sella Su Nombre en la persona y ella ya no puede crecer ni perder aquello que ha ganado
. Esencialmente, ya no pertenece más a este mundo y llegó el momento de partir. 

Moshé Rabenu tenía que ocuparse de muchas cosas al final de su vida. Él se despidió del pueblo, no reuniéndolos con trompetas en una asamblea nacional para hablarles en el nombre de D'os, sino וילך – salió hacia ellos, de la manera más simple – la despedida de un hombre modesto
. 

Moshé le aseguró al pueblo que D'os los llevaría sanos y salvos a la Tierra Santa, protegiéndolos de sus enemigos. En particular, él tenía que asegurar la continuidad de la Torá. Moshé Rabenu hizo esto de varias maneras. 

En primer lugar nombró como sucesor y otorgó el poder a Iehoshúa
.

En segundo lugar, Moshé le ordenó a todo el pueblo reunirse una vez cada siete años para una lectura pública de la Torá (Hakel) 
. 

En tercer lugar, Moshé completó la escritura de la Torá, la encomendó a los Ancianos
 e instruyó que cada individuo escribiera y tuviera un Sefer Torá
.

Hakel afecta a la comunidad; lo último afecta al individuo. Moshé escribió un Sefer Tora entero
 en ese mismo día
, y lo entregó a los Cohanim. Por ello, la mayor parte de la parashá se refiere a temas que tienen que ver con la exactitud de la transmisión de la Torá Escrita a las futuras generaciones, aunque la mitzvá de escribir un Sefer Torá muestra que el primer tema –Iehoshúa asumiendo el manto del liderazgo- estaba ligado con el segundo. 

Estos actos son tan fundamentales que וילך משה – Moshé Rabenu de hecho salió hacia el pueblo judío, a cada familia individual, y se despidió de cada una de ellas
,  encargando a cada individuo de su cumplimiento singular de la Torá. Moshé Rabenu sigue viviendo a través del pueblo. Por eso nuestra Torá es llamada eternamente Torat Moshé. Él vive en la Tora que sigue transmitiendo. Moshé fue como el sol que tiene que ocultarse para que podamos ver la luna. La luna a su vez recibe su luz del sol
.  

En el desierto, Moshé fue el líder del דור דעה que vivió una existencia espiritual, sobrenatural. Iehoshúa llevó a los judíos hacia Israel en donde derrotarían al enemigo y vivirían en la tierra. Cada líder era perfectamente adecuado para su tarea. De hecho, Moshé les dijo: "Es D'os y no yo Quien realmente es su líder… y en mi lugar Él ha nombrado a Iehoshúa".

El gran ejemplo de Moshé fue asegurar que su sucesor estuviera firmemente en su lugar antes de su propia muerte. De hecho, incluso en su momento cumbre, Moshé era el anti-rey. Él tenía absoluta autoridad sobre el pueblo pero –en marcado contraste con los Faraones y Napoleones de la historia- él buscó la manera de compartirla con otros y los alentó para que fueran más grandes que él. Él le dijo a D'os: "¿Por qué has hecho mal a Tu siervo; y por qué no he hallado gracia en Tus ojos, para que impongas la carga de todo este pueblo sobre mí?"
 A él le alegró que Eldad y Meidad profetizaran en el campamento, afirmando que nada le gustaría más que el hecho de que todo el pueblo siguiera sus pasos
. Él no se molestó sino que le agradó el desafío. Junto con su humildad
, Moshé no sufría de inseguridades debido a su gran fe en D'os.

Él anuló su deseo natural de dejar el legado de una dinastía en favor del criterio objetivo que favorecía a Iehoshúa
. Moshé no sólo le entregó a Iehoshúa toda su Torá, sino también su הוד
. 
El Sefer Devarim fue el Sefer de transición entre la Ley Escrita y la Ley Oral. Por un lado, el Sefer Devarim es el final de los Cinco Libros de Moshé. Por otro lado, fue escrito por Moshé en primera persona, el comienzo de una Ley Oral que en última instancia reside dentro de nuestras mentes. Esto fue como una preparación para entrar a la Tierra en donde sería necesaria la aplicación diaria de la Ley Oral. El traspaso del manto de liderazgo de Moshé a Iehoshúa tiene su raíz en la misma transición.  

Moshé Rabenu nos muestra que la sucesión del liderazgo dentro del pueblo judío es un tema al cual se le debe prestar atención, y él dio el ejemplo de cuál es el comportamiento necesario. Moshé no sólo nombró a alguien en su lugar, sino que se tomó el trabajo de asegurar que Iehoshúa fuera aceptado por el pueblo judío. A pesar de seguir teniendo toda su fuerza y sus facultades, Moshé comenzó a bajar su perfil. Él le dijo al pueblo que ya estaba anciano y que ahora había alguien más adecuado que él para guiarlos
.  Moshé llamó a Iehoshúa y en frente de todo el pueblo - לעיני כל ישראל – le exhortó que fuera firme y fuerte siendo quien llevaría al pueblo a la tierra
. 

Lo más importante, Moshé le aseguró al pueblo judío que la Shejiná permanecería con ellos incluso después de que él partiera
. "No añoren los buenos días del pasado, porque los nuevos días serán todavía mejor. Irán a su tierra bajo la dirección de un gran líder. Entiendan que en definitiva D'os es su Líder, no yo ni ningún otro mortal": 

לא ג: ד' אלוקיך הוא עובר לפניך הוא ישמיד את הגוים האלה מלפניך וירשתם
Y si Iehoshúa conduce al pueblo, es sólo porque D'os, su Verdadero Líder, lo ha nombrado para hacerlo. Las siguientes palabras dan testimonio de esto:

יהושע הוא עובר לפניך כאשר דבר ד'

Por lo tanto, el tema del liderazgo se convierte en primer lugar y antes que nada en un tema de Emuná y Bitajón en HaShem.

לא ו: כי ד' אלוקיך הוא ההלך עמך לא ירפך ולא יעזבך

Pero, después de haberle asegurado al pueblo que crecerían en todas las direcciones, Moshé Rabenu también los preparó para aquellos momentos en los cuales las cosas no marcharan tan bien: 

לא כא: והיה כי תמצאן אתו רעות רבות וצרות וענתה השירה הזאת לפניו לעד כי לא תשכח מפי זרעו כי ידעתי את יצרו אשר הוא עשה היום בטרם אביאנו אל הארץ אשר נשבעתי  
Iehoshúa se presenta a sí mismo como un buen jugador en todas las posiciones: él es tanto el callado y dedicado estudioso que nunca se mueve del Ohel Moed
 así como el general a quien vimos por primera vez en acción comisionado por Moshé Rabenu para luchar contra Amalek
. Él es el estudiante leal, esperando pacientemente a Moshe Rabenu al pie del Sinaí
, pero también es el líder resuelto que guía al pueblo durante los catorce largos años de conquista de los poderosos canaanitas
 y del establecimiento en la tierra
. Él es el feroz kanai, celoso defensor del honor de Moshé Rabenu, dispuesto a destruir a cualquiera que desafiara el estatus exclusivo de Moshé como profeta de Israel,
 pero también es el hombre de gran fibra moral y fortaleza interior, capaz de superar la presión grupal de los grandes sabios (los espías) que lo empujaban a hablar mal de la Tierra de Israel. De hecho, él se enfrentó a todo el pueblo cuando esos espías ya los habían convencido y estaban dispuestos a regresar a Egipto. Él no sólo mantuvo sus opiniones, sino que junto con Kalev se dedicó a persuadir a todo el pueblo
. La grandeza de este acto puede valorarse teniendo en cuenta el hecho de que estos dos gigantes fueron los únicos de una generación entera que entraron a la tierra santa
, un privilegio que se le negó incluso al gran maestro de Iehoshúa, Moshé Rabenu
.

Iehoshúa era agudo y exacto, reconociendo de inmediato y desde lejos qué clase de alegría estaba teniendo lugar entre quienes estaban pecando con el Becerro de Oro
, sin embargo también era sagrado y alejado – la persona sobre quien "había un espíritu"
. 

A pesar de su grandeza, Iehoshúa estaba asumiendo el manto del liderazgo de alguien que no podía esperar llegar a igualar. Sólo una persona podía llegar a bajar la Torá y ningún otro profeta podría llegar a ser tan grande como Moshé Rabenu
. Jazal compara a Iehoshúa con la luna, cuya luz es simplemente el reflejo de la luz original del grandioso Moshé Rabenu
. Iehoshúa, el dedicado estudiante, indiscutidamente era un gran hombre, ¿pero cómo podía el pueblo llegar a considerarlo como algo más que un premio consuelo? 

A menudo sucede que un líder comienza una organización o un nuevo movimiento. La sucesión siempre es un problema. El líder y el movimiento son una misma cosa – es imposible imaginar al uno sin el otro. Y si el líder debe partir, naturalmente buscamos a alguien lo más cercano posible. Si esto cierto con respecto a otros grandes líderes, mucho más lo es en el caso de Moshe Rabenu. A primera vista podría parecer que Iehoshúa era el premio consuelo. Nadie podía ser tan grande como Moshé Rabenu, pero de todas maneras fuimos muy afortunados de tener a alguien tan grande como Iehoshúa. La lección que nos enseñan Moshé y Iehoshúa es que a menudo es necesaria una personalidad completamente diferente para consolidar aquello que ya ha comenzado.   

Sin embargo, una mirada más profunda nos demuestra que Iehoshúa no fue un premio consuelo, sino que era específicamente Iehoshúa –y no Moshé Rabenu- quien era perfectamente adecuado para llevarnos a la tierra de Israel. Él se convirtió en "el sol" por propio derecho, y no fue sólo una luna reflejando otra luz
. ¿Pero cómo es posible que Iehoshúa fuera a la vez la luna y el sol? 

Esta consolidación –el establecimiento de los judíos en la tierra- requería a alguien que comenzara el proceso de la Ley Oral. A pesar de ser un profeta, Iehoshua no podía hacer lo que había hecho Moshé Rabenu cuando algún punto de la Torá no estaba claro, es decir que no podía acudir a D'os y pedirle una respuesta instantánea. Moshé Rabenu recibió la Torá en el Sinaí como un regalo, y por lo tanto ésta representa la completitud de la Torá Escrita
. Sin embargo, con su muerte, gran parte de la Torá se volvió poco clara. Ahora el pueblo judío debería trabajar duramente para asegurarse la restauración de esa Tora y para mantenerla. Ésta es la luna de la Torá Oral de Iehoshúa, reflejando al sol de la Torá Escrita de Moshé
. Pero esa "luna" –la Ley Oral- adquirió su propia luz brillante: se convirtió en nuestro camino para conectarnos con la Torá. 
Esto quedó claro inmediatamente después de la muerte de Moshé Rabenu. Durante el período de duelo por su muerte, se perdieron tres mil halajot. Entonces los Sabios le pidieron a Iehoshúa que las recuperara a través de la profecía, tal como lo había hecho Moshe Rabenu, Iehoshua les respondió: "לא בשמים היא" – porque la Torá completa ya había sido bajada a la tierra y recibirla del Cielo hubiese sido equivalente a decir que parte de la Torá seguía estando en los Cielos. Eso permitiría que un falso profeta se presentara y dijera que él también tenía parte de esa nueva Torá que todavía seguía permaneciendo en los Cielos. Finalmente, Otniel ben Kenaz restauró las halajot que habían sido olvidadas a través de su פלפול, es decir, a través del proceso de la Torá sheBeal Pé
. 

Iehoshúa resultó ser la persona adecuada en el momento indicado, perfecto para liderar al pueblo judío durante su específica etapa de transición de conquista y asentamiento en la Tierra de Israel. Jazal dice que si no hubiésemos pecado, no habríamos necesitado nada fuera de la Torá misma. Todos los profetas y los Sabios fueron tan sólo un intento de llevarnos nuevamente hacia la grandeza que tuvimos durante la Generación del Conocimiento, cuando recibimos la Torá. Pero al mismo tiempo, los Sabios nos dicen que sin haber pecado, de todas maneras hubiésemos necesitado el Sefer Iehoshúa
. Iehoshúa tenía algo para contribuir por propio derecho. Él no se encontraba allí debido a alguna deficiencia del pueblo.

Un buen punto de partida para entender el legado de Iehoshúa al pueblo judío es entender las dos plegarias que él nos dejó: la segunda bendición del Bircat HaMazón y la Plegaria Alenu.  
La segunda bendición del Bircat HaMazón menciona la tierra y el Brit que hicimos con D'os, los componentes esenciales de la plegaria de agradecimiento
. (Iehoshúa compuso la forma específica de esta bendición cuando llevó al pueblo judío hacia la Tierra de Israel
. Previamente, cada uno decía su propia versión de esta plegaria, y esto puede haber reflejado el hecho de que los judíos todavía no habían entrado en la tierra
). Esto contrasta con la primera bendición que fue compuesta por Moshé Rabenu en agradecimiento por el maná que los judíos recibieron en el desierto
. La berajá de Iehoshúa sigue a continuación de la berajá de Moshé porque se construye sobre ella: es relativamente fácil reconocer la Providencia de D'os y santificar lo material cuando nuestro alimento obviamente llega del Cielo. Sin embargo, es un desafío mucho mayor ver la Providencia de D'os al estar viviendo en la Tierra. (Y comerás y estarás satisfecho… en la tierra
). Por lo tanto, la bendición de Iehoshúa representa el crecimiento y la madurez del pueblo – un reconocimiento más profundo de la Hashgajá de D'os que impregna no sólo lo milagroso, sino también lo natural. 

De esta manera, existe un común denominador entre la tierra y la Ley Oral. Ambas requieren un tremendo esfuerzo humano – y a la vez ambas dependen claramente de la Providencia Divina
. 

En este sentido, Iehoshúa fue un puente que llevó la Torá del desierto de Moshé Rabenu y la transmitió a su pueblo que iba a asentarse en la Tierra de Israel. Moshé recibió la Torá de Sinaí y la transmitió a Iehoshúa. Iehoshúa la transmitió a los Sabios
. Iehoshúa era descendiente de Iosef y los Sabios dicen que ésta fue la fuente de su liderazgo
. Tal como Iosef fue la persona que transmitió la Torá de los Avot a los Shevatim (y sin Iosef los Shevatim no habrían sido capaces de acceder a esa Torá
), de la misma manera Iehoshúa fue el transmisor de la Torá de Moshé a los Sabios y al pueblo judío. Iehoshúa llevó la Torá de Moshé del desierto hacia la tierra, santificando al mundo material a través de la Torá. Por eso, al conquistar Jericó, se menciona una y otra vez el número siete –los judíos caminaron alrededor de la ciudad siete veces, una vez cada día; siete cohanim hicieron sonar siete shofarot y al séptimo día caminaron alrededor de la ciudad siete veces
. Siete es el nivel de máxima santidad en este mundo –Shabat, Sefirat HaOmer, Shemitá y Iovel son todos ciclos de siete; y también hay siete días de Pesaj y de Sucot
. Iehoshúa fue el gran conquistador, nada se manifiesta más como función de un poder terrenal que el hecho de luchar guerras sangrientas. Sin embargo, en ese mismo momento de enorme esfuerzo humano, él fue capaz de conectar todo nuevamente con D'os, demostrando que de hecho Él es Quien controla todo
. Realizaron todo ese esfuerzo: marchas alrededor de la ciudad, toques de shofar, etc.; pero finalmente las murallas simplemente se hundieron milagrosa y misteriosamente dentro de la tierra
. 

Con la plegaria de Alenu, Iehoshúa llevó esto todavía más lejos. El Alenu fue compuesto por Iehoshúa cuando conquistó Jericó. En ella, Iehoshúa articula la visión mesiánica que lo impulsaba. En el primer párrafo, los judíos son descriptos como el pueblo elegido
 cuyo destino está determinado por su apasionado compromiso a servir al Todopoderoso
. Nosotros lo hacemos porque reconocemos que no hay nada fuera de D'os; ninguna fuerza, ningún ser ni ninguna realidad puede existir sin Su Voluntad creativa infundiéndole existencia
. No existe ninguna otra fuerza ni ningún otro poder
. Toda apariencia contraria no es más que meras ilusiones  que se quebrarán al decir esta plegaria
.  

En el segundo párrafo extendemos nuestra visión para incluir a todas las naciones del mundo. Nuestra esperanza es que nuestra pasión por D'os sea compartida por los demás y que todo el mundo sea rectificado – el mal será destruido, reinará la buena voluntad, y todos servirán a D'os
. En el tiempo de la era Mesiánica, habrá una armonía perfecta entre todas las manifestaciones de D'os en este mundo ((שמו entre ellas y con su Fuente
. 
Iehoshúa previó el camino histórico hacia el Meshíaj. Así como su antecesor Iosef extendió su enorme autocontrol para gobernar sobre los egipcios, controló su sensualidad reforzando la milá y comenzó un proceso en el cual las naciones de la tierra comprenderían que su misma fuente de vida venía a través de los judíos, así también Iehoshía lo extendió ahora. Él conquistó a las naciones que lo rodeaban y previó un momento en el cual todas las naciones reconocerán a D'os como su fuente de vida y en consecuencia comprenderán el fundamental rol espiritual de los judíos.

�בן מאה ועשרים שנה אנכי היום: היום מלאו ימי ושנותי – ללמד שהקב"ה משלים שנותיהם של צדיקים מיום ליום ומחדש לחדש שנאמר (שמות כג) – את מספר ימיך אמלא (מדרש מובא בספר הפרשיות של אליהו כי טוב)


�וזאת הברכה לד ז: ומשה בן מאה ועשרים שנה במתו לא כהתה עינו ולא נס לחה. 


רמב"ן לא ב: שמשה רבינו היה בתקפו ובבריאותו


(אבל רש"י שם כתב שהפסוק איירי על אחר מותו)


�מי השלוח ח"א עמ' קצז ד"ה לא אוכל לצאת ולבא: היינו כי ביום הזה נשלם מרע"ה בשלימות האמיתי והש"י חתם שמו עליו, והנה כל זמן שלא נשלם האדם יוכל עוד להשיג ולהגיע למעלות, אך יוכל ג"כ ח"ו לאבד את מה שהשיג מקודם, אבל אחר שנשלם לא יוכל עוד לאבד מה שהשיג מקודם, וג"כ לא יוכל עוד להשיג יותר, וזה שאמר מרע"ה לא אוכל עוד לצאת ולבא היינו שלא יוכל לאבד מה שהשיג ולבא היינו שלא יוכל להשיג עוד ג"כ.


� דברים לא א: וילך משה וידבר את הדברים האלה אל כל ישראל.


רב ש.ר. הירש, שם.


�לא (ג) ה' אלקיך הוא עבר לפניך הוא ישמיד את הגוים האלה מלפניך וירשתם יהושע הוא עבר לפניך כאשר דבר ה': (ז) ויקרא משה ליהושע ויאמר אליו לעיני כל ישראל חזק ואמץ כי אתה תבוא את העם הזה אל הארץ אשר נשבע ה' לאבתם לתת להם ואתה תנחילנה אותם:  (ח) וה' הוא ההלך לפניך הוא יהיה עמך לא ירפך ולא יעזבך לא תירא ולא תחת: (כג) ויצו את יהושע בן נון ויאמר חזק ואמץ כי אתה תביא את בני ישראל אל הארץ אשר נשבעתי להם ואנכי אהיה עמך:


�הקהל: דברים לא יב (וילך): הקהל את העם האנשים והנשים והטף וגו', למען ישמעו, וילמדו ויראו את ד' אלוקיכם, ושמרו לעשות את כל דברי התורה הזאת 


חינוך מצוה תרי"ב


� דברים לא ט: ויכתוב משה את התורה הזאת ויתנה אל הכהנים בני לוי הנשאים את ארון ברית ד' ואל כל זקני ישראל


�לכתוב ספר תורה: דברים לא יט: ועתה כתבו לכם את השירה הזאת ולמדה את בני ישראל שימה בפיהם למען תהיה לי השירה הזאת לעד בבני ישראל 


חינוך מצוה תרי"ג אמנם הבה"ג והרס"ג לא מנו את המצוה הזאת


�לא ט: וכתב משה את התורה הזאת ויתנה אל הכהנים בני לוי הנשאים את ארון ברית ד' ואל כל זקני ישראל


רמב"ן:  מתחלת בראשית עד לעיני כל ישראל וגו' ומביא הרמב"ן ראיה מהפסוק בהמשך:


לא כד: ויהי ככלות משה לכתב את דברי התורה הזאת על ספר עד תמם   


�מה שאי אפשר לשום בריה לכתוב ספר תורה עד תומו ביום אחד  - הרי שאף התורה כולה כתובה באצבע אלקים ולא הלוחות בלבד (מדרש הגדול מובא בספר הפרשיות)


�רמב"ן


�"ואצונו" ואח"כ, ויאמר ד' אל משה הנך שוכב עם אבותיך, וגו' – מפרש בזהר כי דברים אלו הם הצווי ליהושע, להזהירו שאע"פ שמשה שוכב עם אבתיו, הוא עומד תדיר להאיר ללבנה, כשם שהשמש אינה שוקעת אלא בשביל לירח וכן כתוב הנך שוכב עם אבותיך וקם – כשמש שנאסף בערב, שאינו בטל אלא וקם – עתיד לזרוח ליום אחר. (מובא בספר הפרשיות של אליהו כי טוב)


� רב ש.ר. הירש על פי דברים לא ג: ד' אליקיך הוא עבר לפניך הוא ישמיד את הגוים האלה מלפניך וירשתם יהושע הוא עבר לפניך כאשר דבר ד'.


� במדבר יא (יא) ויאמר משה אל ד' למה הרעת לעבדך ולמה לא מצתי חן בעיניך לשום את משא כל העם הזה עלי:


�ומי יתן כל עם ה' נביאים כי יתן ה' את רוחו עליהם


�רמב"ן, ר' בחיי


� במדבר כז (פרשת פינחס) (טו) וידבר משה אל ד’ לאמר: (טז) יפקד ד’ אלקי  הרוחת לכל בשר איש על העדה: (יז) אשר יצא לפניהם ואשר יבא לפניהם ואשר יוציאם ואשר יביאם ולא תהיה עדת ד’ כצאן אשר אין להם רעה: (יח) ויאמר ד’ אל משה קח לך את יהושע בן נון איש אשר רוח בו וסמכת את ידך עליו: (יט) והעמדת אתו לפני אלעזר הכהן ולפני כל העדה וצויתה אתו לעיניהם: (כ) ונתתה מהודך עליו למען ישמעו כל עדת בני ישראל: (כא) ולפני אלעזר הכהן יעמד ושאל לו במשפט האורים לפני ד’ על פיו יצאו ועל פיו יבאו הוא וכל בני ישראל אתו וכל העדה:  (כב) ויעש משה כאשר צוה ד’ אתו ויקח את יהושע ויעמדהו לפני אלעזר הכהן ולפני כל העדה: (כג) ויסמך את ידיו עליו ויצוהו כאשר דבר ד’ ביד משה:


� במדבר כז כ: ונתתה מהודך עליו למען ישמעו כל עדת בני ישראל:


�דברים לא ב: בן מאה ועשרים שנה אנכי היום. וכתב הרמב"ן: וזה לנחם אותם על ענינו, כלומר אני זקן ואין לך עוד תועלת ממני … ואע"פ שמשה רבינו היה בתקפו ובבריאתו כאשר העיד הכתוב לא כהתה עינו ולא נס לחה (דברים לד ז), אמר לנחמם


� דברים לא ז: ויקרא משה ליהושע ויאמר אליו לעיני כל ישראל חזק ואמץ כי אתה תבוא את העם הזה אל הארץ אשר נשבע ד' לאבתם לתת להם ואתה תנחילנה אתם.


מס' ברכות לב: חזק בתורה ואמץ במעשים טובים


�רמב"ן שם: ואל תפחדו ואל תיראו כי ד' יעבור עמכם לא יסלק שכינתו מכם בעבורי


�שמות לג יא: ודבר ה' אל משה פנים אל פנים כאשר ידבר איש אל רעהו ושב אל המחנה ומשרתו יהושע בן נון נער לא ימיש מתוך האהל:


�שמות יז ט: ויאמר משה אל יהושע בחר לנו אנשים וצא הלחם בעמלק מחר אנכי נצב על ראש הגבעה ומטה האלקים בידי: (י) ויעש יהושע כאשר אמר לו משה להלחם בעמלק ומשה אהרן וחור עלו ראש הגבעה: ... (יג) ויחלש יהושע את עמלק ואת עמו לפי חרב:


�שמות כד יג: ויקם משה ויהושע משרתו ויעל משה אל הר האלקים: (יד) ואל הזקנים אמר שבו לנו בזה עד אשר נשוב אליכם והנה אהרן וחור עמכם מי בעל דברים יגש אלהם: (טו) ויעל משה אל ההר ויכס הענן את ההר:


�דברים לא ג: ה' אלקיך הוא עבר לפניך הוא ישמיד את הגוים האלה מלפניך וירשתם יהושע הוא עבר לפניך כאשר דבר ה'


�במדבר לד יז: אלה שמות האנשים אשר ינחלו לכם את הארץ אלעזר הכהן ויהושע בן נון: 


 דברים ג כח: וצו את יהושע וחזקהו ואמצהו כי הוא יעבר לפני העם הזה והוא ינחיל אותם את הארץ אשר תראה: (עיין עוד בדברים לא ג, לא ז.)


�במדבר יא כח: ויען יהושע בן נון משרת משה מבחריו ויאמר אדני משה כלאם:(כט) ויאמר לו משה המקנא אתה לי ומי יתן כל עם ה' נביאים כי יתן ה' את רוחו עליהם:


�במדבר יד א: ותשא כל העדה ויתנו את קולם ויבכו העם בלילה ההוא: (ב) וילנו על משה ועל אהרן כל בני ישראל ויאמרו אלהם כל העדה לו מתנו בארץ מצרים או במדבר הזה לו מתנו: (ג) ולמה ה' מביא אתנו אל הארץ הזאת לנפל בחרב נשינו וטפנו יהיו לבז הלוא טוב לנו שוב מצרימה: (ד) ויאמרו איש אל אחיו נתנה ראש ונשובה מצרימה: (ה) ויפל משה ואהרן על פניהם לפני כל קהל עדת בני ישראל: (ו) ויהושע בן נון וכלב בן יפנה מן התרים את הארץ קרעו בגדיהם: (ז) ויאמרו אל כל עדת בני ישראל לאמר הארץ אשר עברנו בה לתור אתה טובה הארץ מאד מאד:


�במדבר יד כו: וידבר ה' אל משה ואל אהרן לאמר: (כז) עד מתי לעדה הרעה הזאת אשר המה מלינים עלי את תלנות בני ישראל אשר המה מלינים עלי שמעתי: (כח) אמר אלהם חי אני נאם ה' אם לא כאשר דברתם באזני כן אעשה לכם: (כט) במדבר הזה יפלו פגריכם וכל פקדיכם לכל מספרכם מבן עשרים שנה ומעלה אשר הלינתם עלי: (ל) אם אתם תבאו אל הארץ אשר נשאתי את ידי לשכן אתכם בה כי אם כלב בן יפנה ויהושע בן נון: (לא) וטפכם אשר אמרתם לבז יהיה והביאתי אתם וידעו את הארץ אשר מאסתם בה: (לב) ופגריכם אתם יפלו במדבר הזה: ... (לח) ויהושע בן נון וכלב בן יפנה חיו מן האנשים ההם ההלכים לתור את הארץ:


במדבר לב (י) ויחר אף ה' ביום ההוא וישבע לאמר: (יא) אם יראו האנשים העלים ממצרים מבן עשרים שנה ומעלה את האדמה אשר נשבעתי לאברהם ליצחק וליעקב כי לא מלאו אחרי: (יב) בלתי כלב בן יפנה הקנזי ויהושע בן נון כי מלאו אחרי ה': (יג) ויחר אף ה' בישראל וינעם במדבר ארבעים שנה עד תם כל הדור העשה הרע בעיני ה':


�דברים א לז: גם בי התאנף ה' בגללכם לאמר גם אתה לא תבא שם: (לח) יהושע בן נון העמד לפניך הוא יבא שמה אתו חזק כי הוא ינחלנה את ישראל: (לט) וטפכם אשר אמרתם לבז יהיה ובניכם אשר לא ידעו היום טוב ורע המה יבאו שמה ולהם אתננה והם יירשוה:


�שמות לב יז: וישמע יהושע את קול העם ברעה ויאמר אל משה קול מלחמה במחנה: (יח) ויאמר אין קול ענות גבורה ואין קול ענות חלושה קול ענות אנכי שמע: (יט) ויהי כאשר קרב אל המחנה וירא את העגל ומחלת ויחר אף משה וישלך מידו את הלחת וישבר אתם תחת ההר:


�במדבר כז יח: ויאמר ה' אל משה קח לך את יהושע בן נון איש אשר רוח בו וסמכת את ידך עליו:


�דברים לד י: ולא קם נביא עוד בישראל כמשה אשר ידעו ה' פנים אל פנים: (יא) לכל האתת והמופתים אשר שלחו ה' לעשות בארץ מצרים לפרעה ולכל עבדיו ולכל ארצו: (יב) ולכל היד החזקה ולכל המורא הגדול אשר עשה משה לעיני כל ישראל:


�בבא בתרא דף עה ע"א: פני משה כפני חמה, פני יהושע כפני לבנה


�בראשית רבה נח: עד שלא השקיע שמשו של משה הזריח שמשו של יהושע


� רב צדוק הכהן, ליקוטי מאמרים, מ"א, ע"ב: משה ... שבו נשלמה התורה שבכתב


� רב צדוק, שם: התחלת התורה שבעל פה התחילה אחר פטירת משה שבו נשלמה התורה שבכתב


� מסכת תמורה טז ע"א:  אמר רב יהודה אמר שמואל שלשת אלפים הלכות נשתכחו בימי אבלו של משה אמרו לו ליהושע שאל א"ל לא בשמים היא אמרו לו לשמואל שאל אמר להם אלה המצות שאין הנביא רשאי לחדש דבר מעתה אמר ר' יצחק נפחא אף חטאת שמתו בעליה נשתכחה בימי אבלו של משה אמרו לפנחס שאל אמר ליה לא בשמים היא א"ל לאלעזר שאל אמר להם אלה המצות שאין נביא רשאי לחדש דבר מעתה … במתניתין תנא אלף ושבע מאות קלין וחמורין וגזירות שוות ודקדוקי סופרים נשתכחו בימי אבלו של משה אמר רבי אבהו אעפ"כ החזירן עתניאל בן קנז מתוך פלפולו שנאמר וילכדה עתניאל בן קנז אחי כלב 


ובגמ' שם אמר רב יהודה אמר רב בשעה שנפטר משה רבינו לגן עדן אמר לו ליהושע שאל ממני כל ספיקות שיש לך אמר לו רבי כלום הנחתיך שעה אחת והלכתי למקום אחר לא כך כתבת בי ומשרתו יהושע בן נון נער לא ימיש מתוך האהל מיד תשש כחו של יהושע ונשתכחו ממנו שלש מאות הלכות ונולדו לו שבע מאות ספיקות ועמדו כל ישראל להרגו אמר לו הקדוש ברוך הוא לומר לך אי אפשר לך וטורדן במלחמה שנאמר ויהי אחרי מות משה עבד ה' ויאמר ה' וגו'


ופירוש השכחה שאצל משה רבינו, בחינת צורה שבעל פה, לא היה שייך שכחה, ואפילו יהושע לא שכל מאומה, אמנם אחרי מותו, שכח אפילו יהושע מתורתו. ועצת הקב"ה היה שיטריד את כלל ישראל במלחמתו של תורה שבעל פה שטעון עמל רב.


�מס' נדרים דף כב עמ' ב: אלמלא לא חטאו ישראל לא ניתן להם אלא חמשה חומשי תורה וספר יהושע בלבד


והסביר הדברי חיים, בדברים: שרש התורה הן, שמות ואורות-קדושים המצטרפים מרל"א שערים. והצירוף נעשה בתורה רק לפי ערך הדור וערך ישראל. אלמלא חטאו ישראל, לא היה להם צרך בעשרים וארבעה ספרים, על דרך הצירוף שהמה עכשיו במוסרים ותוכחות ועוד, אלא בצירופים של אהבה וחיבה הרמוזים בחמשה חומשי תורה וספר יהושע בלבד.


�מסכת ברכות דף מט ע"א: כל שאינו אומר ברית ותורה בברכת הארץ ומלכות בית דוד בבונה ירושלים לא יצא ידי חובתו


�ברכות דף מח ע"ב: יהושע תקן להם ברכת הארץ כיון שנכנסו לארץ


�חדושי הרשב"א על מסכת ברכות דף מח ע"ב: הא דאמרינן משה תקן להם ברכת הזן יהושע תקן להם ברכת הארץ וכו'. ק"ל והא קי"ל בסמוך דברכות אלו מדאורייתא נינהו. וי"ל דמטבען הוא שטבעו להן, דאי מדאורייתא אם רצה לאומרה באי זו מטבע שירצה אומרה, ואתו משה ויהושע ודוד ותקנו להן מטבע לכל אחת ואחת בזמנה.  . ... ובודאי דקודם כיבוש הארץ ובנין ירושלים לא היו אומרין כמטבע שאמרו לאחר כיבוש ובנין, וכמו שאין אנו אומרים כאותו מטבע שתקנו דוד ושלמה, שאנו מבקשים להחזיר המלכות ולבנות הבית, והם היו מבקשין להעמיד המלכות ולהעמיד הבית ולהמשיך שלות הארץ:


�ברכות דף מח ע"ב: אמר רב נחמן משה תקן לישראל ברכת הזן בשעה שירד להם מן


�ברכות דף מח ע"ב: תנו רבנן מנין לברכת המזון מן התורה שנאמר ואכלת ושבעת וברכת  ... על הארץ זו ברכת הארץ 


� ממעמקים, עמ' 96: נמצא שגם בארץ ישראל וגם בתורה שבעל פה מתחברים הטבעית והעל טבעית יחד.


�פרקי אבות פרק א משנה א: משה קבל תורה מסיני, ומסרה ליהושע, ויהושע לזקנים וגו'


�בראשית רבה נט: יהושע ראש למלכות משבט אפרים


�רב משה שפירא, שליט"א


�רלב"ג יהושע ו ג: והיה זה המספר לשביעיו ר"ל שהקיפו העיר ז' ימים והיו שם ז' כהנים וז' שופרות היובלים וביום הז' הקיפו ז' פעמים


�רלב"ג, שם: שזכרנו כמספר הז' שזכרנו בתורה כמו השמטה וז' שמטות וז' שבתו' שנים וז' ימים וז' פעמים וז' ימי הפסח וז' ימי סוכה


�ממעמקים, דברים עמ' 47-45


�רלב"ג שם: והנה הסכים הש"י שיעשה זה המופת באמצעות זאת התרועה הגדול' כדי שיתעוררו ישראל ויקיצו משנת תרדמת' ויתנו אל לבם ענין אלו הנפלאות העצומו' למען יראו את ה' עם שיש לתרועה הגדולה רושם מעט בענין זה המופת כי הקול החזק יניע האויר תנועה חזקה אלא שלא יתכן שיגיע מזאת התנוע' כמו זה הפועל הנפלא שתפול החומ' החזק' תחתיה אם לא יחוב' לזה המופ':


�תפילת עלינו: שלא עשנו כגויי הארצות. ולא שמנו כמשפחות האדמה. שלא שם חלקנו כהם וגורלנו ככל המונם:


�תפילת עלינו: ואנחנו כורעים ומשתחוים ומודים לפני מלך מלכי המלכים הקדוש ברוך הוא:


�תפילת עלינו: שהוא נוטה שמים ויוסד ארץ. ומושב יקרו בשמים ממעל. ושכינת עזו בגבהי מרומים:


�תפילת עלינו: הוא אלקינו אין עוד. אמת מלכנו. אפס זולתו. ככתוב בתורתו. וידעת היום והשבת אל לבבך. כי ה' הוא האלקים בשמים ממעל ועל הארץ מתחת. אין עוד:


�על ידי שבח זה אנו משברים קליפות ומכניעים אותם (הארי ז"ל מובא ביסוד ושורש העבודה תפלת יח פ"ט) 


�על כן נקוה לך ה' אלקינו לראות מהרה בתפארת עזך. להעביר גלולים מן הארץ. והאלילים כרות יכרתון. לתקן עולם במלכות שד-י. וכל בני בשר יקראו בשמך להפנות אליך כל רשעי ארץ. יכירו וידעו כל יושבי תבל. כי לך תכרע כל ברך. תשבע כל לשון. לפניך ה' אלקינו יכרעו ויפלו. ולכבוד שמך יקר יתנו. ויקבלו כלם את על מלכותך. ותמלך עליהם מהרה לעולם ועד. כי המלכות שלך היא ולעולמי עד תמלך בכבוד. ככתוב בתורתך. ה' ימלך לעולם ועד:


�ונאמר. והיה ה' למלך על כל הארץ. ביום ההוא יהיה ה' אחד ושמו אחד:
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